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sollen. In dieser Hinsicht gleichen alle dem
Vater. Manchmal kommen sie aber doch
zur Vernunft, wenn die Kofferdeckel ein-
fach nicht zugehen wollen, trotzdem man
sich gemeinschaftlich draufsetzt. Zuerst
verschwinden meine siifiesten Kleider wie-
der im Kasten, dann nach und nach unter
schweren Kampfen alle tiberfliissigen Dinge.
Und schlieflich sind wir ganz normal aus-
geristet wie jede andere Ferienfamilie
auch. Im letzten Moment vor der Abreise
kam dann meinem Mann noch in den Sinn,
dafy er noch Kélnischwasser haben misse.
Fir die Toilette und seine Gewohnheit, das
duftende Naf tiber den Riicken rieseln zu
lassen. Zwei Liter solle ich noch im Waren-
haus besorgen. Ich weigerte mich. Es sei
ein Unsinn, zwei Liter Kélnisch mitzuschlep-
pen, wo die Koffer sonst schon zum Ber-
sten voll seien. Man bekomme in ltalien
bestimmt auch billiges Eau de Cologne.
Mein Mann glaubte es zwar nicht, ergab
sich dann aber dem Argument, dafk ich die
zwei Liter kaufen, aber in einem Extra-
packli ihm in die Hand driicken werde, da-
mit er es wahrend der ganzen Reise be-
hite. Das war ihm zuviel.

Santa Margherita war ein Traum. Ein we-
nig heify zwar, und man schwitzte ziemlich
viel. Sonst aber hatte sogar mein Ehemann
am ersten Tag keine Klagen anzubringen.
Und das will etwas heiffen. Aber dann kam
der Morgen und mit dem Morgen das Bad.
Es war kein Kélnischwasser da. Er fluchte
zur Abwechslung italienisch. Gottlob ver-
stehe ich diese Sprache sozusagen nicht.
Ich fiihlte mich deshalb auch nicht betrot-
fen. Aber ich raffte mich zusammen und
machte eine Tournée durch die Parfiime-
rien. Alles war zu teuer. Ich dachte an den
literweisen Verbrauch. Und ging in eine
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Wo man sich mit Vorliebe trifft

Apotheke, machte meinen schdnsten Au-
genaufschlag und betérte den Inhaber, ein
billiges KéInisch herzustellen. Er miisse ein-
fach Alkohol nehmen und ihn ein bikchen
parfimieren. Wieviel ich denn etwa haben
miisse, wollte er wissen. «Un demi litre»,
sagte ich, denn die Konversation wurde
auf Franzésisch geflhrt. Weil es mit mei-
nen ltalienischkenntnissen hapert, wie schon
gesagt. Bis ibermorgen kénne ich das Kél-
nisch abholen. Ich zottelte hochbefriedigt
ab. Am zweiten Tag war ich prompt zur
Stelle, denn das Gejammer meines Gatten
ging mir schon langsam auf die Nerven,
und ich war froh, ihm das gewohnte kél-
nische Naf endlich verschatfen zu kénnen.
Die Apotheke war ein kleines Ladeli mit
viel Gestellen, einem kleinen Ladentisch
und einem noch kleinern Raum fir die
Kunden davor. Ich mufite Gber riesige Glas-
ballons steigen, die alle mit einer hellen
Flussigkeit gefillt und gut verstopselt wa-
ren. Ueberall standen sie herum. Ich zahlte
etwa funf von diesen Behaltern. Der Apo-
theker war sehr freundlich. Aber er ent-
schuldigte sich gréklich, daf es ihm leider
noch nicht méglich gewesen sei, genug
Alkohol fur die Kélnischwasser-Fabrikation
aufzutreiben. Er habe aber bereits eine Zu-
sage, die fir den Rest garantiere. Ich war
etwas erstaunt. Ein halber Liter Sprit sollte
auch in ltalien leicht aufzutreiben sein.
Dann aber machte er eine allumfassende
Armbewegung und sagte mit seinem net-
testen Lacheln, ich solle bis dahin diese
Flaschen mitnehmen, es seien dreihundert
Liter. Mir stand der Verstand still. Drei-
hundert Liter]l War der Mann von allen
guten Geistern verlassen? All diese Gal-
lonen sollten voli sein mit Eaude Cologne?
Und alles fir meinen verwéhnten Mann?

Sind Sie auch damit geplagt?

Mit Rheuma, Ischias, Hexenschufy? Oder sind Sie empfindlich
auf Zugluft, Nésse und Kalte und spiiren rasch Schmerzen
davon ? Dann reiben Sie ein paar Tropfen des hochalpinen
Kréuter-F b s mit Fich (Schutzmarke Rophaien)
ein. Er lindert und stérkt und Tausende loben ihn als be-
lebende, schmerzstillende Einreibung, die sich auch préchtig
bewahrt gegen Einschlafen der Glieder, Seitenstechen und
Béswelterschmerzen, Grofse Vorratsflasche Fr. 5.10, kleine
Flasche Fr. 2.70, in allen Apotheken und Drogerien erhéltlich.
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Ich muff ganz dumm ausgesehen haben,
denn der Apotheker legte mein Stillschwei-
gen als Unzufriedenheit aus, dafy noch nicht
alles fertig sei. Und er fing wieder an
mit den Enfschuldigungen. Als ich mich
einigermafien erholt hatte, sagte ich ganz
kiihn, er solle mir nun den halben Liter ab-
fullen und keine weitern Spahe machen.
Weitern Spahke? Nun war es an ihm, zu
staunen. Ich hatte «deux milles litres » Kol-
nischwasser bestellt, und dreihundert habe
er jetzt gemacht. Ich solle sie nun abtrans-
portieren lassen. Es sei das Geschéft seines
Lebens! — Das Palaver zog sich tiber Stun-
den hinaus. Zuletzt einigten wir uns, dafy
ich fiinf Liter nehmen werde. Der Apothe-
ker aber wird Zeit seines Lebens billiges
Kélnisch feilbieten. LS

Nochmals die
,nordischen Orangen”

Die Frucht, die so viel zu reden gibt, ist
seit dem 15. Jahrhundert im ganzen deut-
schen Sprachgebiet bekannt unter dem
Namen ,Pomeranze’. Im 18. Jahrhundert
drang dann im mittleren und stdlichen Teil
die ,Orange’ ein. Goethe gebrauchte noch
beide Formen. Zur selben Zeit wurde in
Norddeutschland ,Apfelsine’ ublich, weil
diese apfelartige Frucht tiber Hamburg aus
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. scheidet rascher
Harnsiure aus
2. beruhigt Thre Nerven

3. setzt Fieber herab

4. beseitigt Entziindungen
5. lost Gefiss-Krimpfe. =

In Apotheken

Versagen deine Nerven

Schwinden deine Kréfte
dann hilft

Dr. Buer’s Reinlecithin

Fr. 5.70 u. 8.70. Kurp Fr. 14.70. In Apothel
Nur Reinlecithin Dr.Buer sichert Lecithin-Erfolge
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